Bizkaia

Arrazola (Atxondo): Palau
Arrieta: Baleu, Baleké
Bakio: pélau

Bermeo: paleki

Berriz: Balau

Bolibar: Palay, palau
Busturia: Baleuke

Dima: Palau

Elantxobe: paleke
Elorrio: palauke
Errigoiti: Paleke, Baleu
Etxebarri: Balau, paleuke
Etxebarria: fadéy, paldu
Gamiz-Fika: Béleu
Getxo: Paleuke
Gizaburuaga: Paleu
Ibarruri (Muxika): palou
Kortezubi: Béleu
Larrabetzu: Pélauke, Baleuke, *Baleu
Laukiz: Baleuke

Leioa: Balouko

Lekeitio: Baleuke
Lemoa: Balauke

Lemoiz: Paleuke
Maiaria: faldu
Mendata: Paleuke
Mungia: Béleké
Ondarroa: Palauke
Orozko: Paléuke
Otxandio: Pélau
Sondika: Baleuko
Zaratamo: Paleuké
Zeanuri: Baleuke, pélau
Zeberio: Baleuke, balau
Zollo (Arrankudiaga): Bélei
Zornotza: béleu

Araba

Aramaio: palau

Gipuzkoa

Aia: Bala

Amezketa: Bali
Andoain: Balu
Araotz (Ofiati): baleu
Arrasate: Balau
Arroa (Zestoa): Balu

Asteasu: Pala

Ataun: balé:, baldé
Azkoitia: palu

Azpeitia: Bala

Beasain: b?lo

Beizama: palu

Bergara: Paleu

Deba: bali:

Donostia: Balu

Eibar: padau, *“Baléu
Elduain: Bala

Elgoibar: (aléu

Errezil: Balt

Ezkio-Itsaso: balé:
Getaria: badu, Baluke, Bald
Hernani: pala
Hondarribia: Balu, Baluke
Ikaztegieta: Palu
Lasarte-Oria: faluké, *bali
Legazpi: Balo

Leintz Gatzaga: (alau
Mendaro: bald, fadéu, Baléu, Balike
Oiartzun: paluké

Oiati: Paleu

Orexa: Pald

Orio: Baluké, *Balii
Pasaia: Baluké

Tolosa: pald

Urretxu: Palé

Zegama: Pald

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: faswé,
Paltike

Alkotz: Bélu, Balike

Aniz: "eswén (?), *balu

Arbizu: pala

Beruete: Baluké:, fala

Donamaria: 2luké

Dorrao / Torrano: Balo

Erratzu: baswén

Etxalar: bisuen, paluké

Etxaleku: Bala

Etxarri (Larraun): palu

Eugi: Paluké, balu

Ezkurra: palé

Gaintza: Baluké

Goizueta: baluke

Igoa: Bali

Jaurrieta: bala
Leitza: Peld, bala
Lekaroz: besuen (?)
Luzaide / Valcarlos: pala
Mezkiritz: baswe, bali
Oderitz: Pald

Suarbe: Balu
Sunbilla: Balike
Urdiain: Palike
Zilbeti: faswén, balu
Zugarramurdi: Palike

Lapurdi

Ahetze: Balu
Arrangoitze: Bald
Azkaine: palu
Bardoze: palu
Beskoitze: fala
Donibane Lohizune: pald
Hazparne: Balu
Hendaia: }*luké
Itsasu: Pald
Makea: bald
Mugerre: Balu
Sara: fald
Senpere: Bélu
Urketa: balu
Uztaritze: Bald

Nafarroa Beherea

Aldude: pald
Arboti: Baly
Armendaritze: pélu
Arnegi: pélu
Arrueta: baly
Baigorri: falu
Bastida: balu, basiin (?)
Behorlegi: Bald
Bidarrai: palu
Ezterenzubi: Balu
Gamarte: fald
Garriize: Balt
Irisarri: alu
Izturitze: balu
Jutsi: balu
Landibarre: Bala
Larzabale: bélu
Uharte Garazi: bald

Zuberoa

Altzai: baly
Altziiriikii: Baly
Barkoxe: baly
Domintxaine: Baly
Eskiula: paly
Larraine: paly
Montori: baly
Pagola: baly
Santa Grazi: baly
Sohiita: Baly
Urdifarbe: Baly
Urriistoi: paly

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Getaria (G): pald
Mendaro (G): Paléy, palike
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1350. Mapa: *EDUN [-orain -iragan, hark-hura]

GALDERA: 90940

EHHA
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balau
balauke
baleu
baleuke
bale
baleke
balei
baleki
balo
balou
balouko
balu
baluke
balii
badu / bazuen

- Erantzunak lortzeko galdera hauek egin dira: "Si él quisiera,
ya lo harfa / s’il le voulait, il le ferait", "si quisiera comer, ya
nonn

comeria", "" eta "si mon pere avait fait attention autrefois, sa
santé serait meilleure aujourd hui".

Getxo: Berak gure bdleuke, ingo leuke.
Maiiaria: Pédrok guré baldu, ingo leuke.
Zegama: Bérak nai balo, éingo luké.
Aia: Béak nai bali, eingo luké.

Pasaia: Beak baluké, ingo luke.

Goizueta: Orrek nai baldin bdluke, ingo luke.

Ezkurra: Berak nai balo, ifien luke.
Igoa: Arrek nai bali, ifien like.
Hendaia: Nai baluké, ingo luke.

Irisarri: Ene semiak nahi alu egin lezake.

Domintxaine: Nahi bdlii, in lio.
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